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Havranprkno

Duch Llana Estacada

NEKDO NAVRHL KARLA MAYE...

Rozhovor s Janem ToSovskym

Jste autorem hry, co vas k jejimu napsani inspirovalo?
Uz je to pomérné stard hra. Kdyz jsme se bavili o tom, co budeme délat dalsiho, nékdo
navrhl Karla Maye. Dosli jsme k zavéru, Ze by to mél byt Duch Llana Estacada, ale zaroven
v té dobé vic z nas ¢etlo Nastup od Vaclava Rezéace. To je roman o znovudobyvani ceské-
ho pohranici. Napadlo nés spojit tyto dvé véci dohromady a hru zasadit do povéle¢nych
Sudet.
V ¢em vam téma hry pfipada aktualni v souc¢asné dobé?
Uz je to starsi véc, ale v dobé, kdy nase hra vznikala, se zivé fesila cesko-némecka deklara-
ce a naroky sudetskych NémcU na vraceni majetku. V Cechach se vyrojily nacionalistické
nalady a na némecké strané samoziejmé také. Nam to asi z obou stran pfipadalo trapny.
Myslim, Ze téma zUstava v podstaté aktualni dodneska.
Jak dlouho vase divadlo funguje a kde hrajete?
Vznikli jsme na gymnaziu, kde jsme zacali vydavat literarni ¢asopis a posléze délat diva-
dlo. Fungujeme uz deset az patnact let, zkousime a nepravidelné hrajeme v prazské Ci-
tadele. Vétsinou hrajeme autorské véci. Jedina neplvodni hra, kterou jsme nastudovali,
byl Komisaf Sidlo od brnénského basnika Jana Novéka.
Tato prehlidka nese podtitul celostatni piehlidka experimentujiciho divadla. Jaké
divadlo je pro vas experimentujici?
Myslim, Ze se da experimentovat rdznym zpUsobem, kazdy to ma asi postavené jinak. My
tfeba, spi$ nez divadelné, experimentujeme dramaturgicky. V tom smyslu, Ze se v nadich
inscenacich snaZime fesit néjaka témata a svym zpUsobem usilujeme o urcitou formu
politického divadla.
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Jak to vidi...

Karel Tomas: Boj literaturou a o literaturu. S veskerou absurditou politicko-mocenskych
tahanic. To beru. Pro¢ pravé duch? Kdo dilo nezna (a dneska je takovych dost), je urcité
mimo. Kdo ho zn3, tépe asi jako ja. A neni presvédcen.

Petr Machacek: Nadhernd hyperintelektualiza¢ni smrst. Herecky nepfijatelné. Rezijné
nepfijatelné. Esteticky nepfijatelné. Skoro nesrozumitelné. Vysledek: dobry.
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Odposlechnuto...

Alena Zemancikova

Vi¢era jsme mluvili o tom, co to udéla, kdyz zazni na jevisti polstina a co by to udélalo,
kdyby tam misto polstiny byla ném¢ina. Dneska jsme to mohli vidét. Okamzité to vyvo-
lavé asociace na cesko-némecké vztahy, vysidlovéni a podobné.

Co se tyce tvaru: Autofi vzali schéma Mayovky a postavy z westernu zastoupili postava-
mi tésné povalecnych déjin ¢eského pohranici. Libilo se mi, jak to bylo napsané a vysta-
véné, i kdyz v pomérné klasické ¢inoherni kompozici. Nelibilo se mi, jak to je zrezirované,
ale tim nechci fict, Ze to je odflaknuté. Myslim, ze by méli vzit vice vazné tvar, ktery se
jim podatilo napsat.

Jan Cisar

Celd inscenace pUsobi velmi naivné — nevim, zda to byl zamér. Je to intenzivni tvar. Zaji-
malo mé tam to zvlastni napéti.

Vladimir Hulec

Soubor se tim asi velmi bavi, ale nedokazu prohlédnout, do jaké miry je to zabava a do
jaké miry pokus o zmapovani vztah( v povélecném pohranici. Jde o divadlo, které ne-
pochybné funguje v ramci komunity, ale uz nevim, jak funguje jinde. Libi se mi ale, jak
néktefi herci hraji, napfiklad Bloody Fox.




PuMoWo

Storace

MEZI KVALITNiM TEXTEM A GRAFOMANIi JE VELMI JEMNA HRANICE

Rozvor s galantnim Machem, Janou, Markétou a Milanem

Mohli byste nejprve strucné predstavit PuMoWo? Co jste zac? A jak jste se vlastné dali
dohromady?
PuMoWo je vlastné plivodni vize jednoho ¢lovéka z JAMU, kterd méla vytvofit syntézu loutek,
pohybu a slova. Proto PuMoWo - Puppets, Movements, Words.
A kdo je onen clovék z JAMU?
Student z JAMU... Ale uz s nami neni. Byli jsme takové volné uskupeni, které jsme se snazili
néjak zformalizovat, dat mu jméno. Plvodné se nas soubor, ktery sdruzoval lidi ze zlinského
dramataku pana Hanzela, jmenoval Medomed. Ale vzhledem k tomu, Ze tento nazev byl
registrovan, museli jsme vymyslet jiny. A pak jsme se pravé setkali s jednim nejmenovanym
¢lovékem z JAMU, ktery mél jiz zmifiovanou vizi, ale néjak se nam to rozpadlo... Je to tak, ze
vzdycky nékdo pfijde a odejde, celkem jsme méli uz asi patnact ¢len(.
Vénujete se striktné jen scénickému cteni?
Ne, méme jich sice vic, ale déldame i klasické inscenace. Momentalné médme dvé - Sejdeme
se v Bruselu a lll sestry. Zprvu jsme pfipravovali jen jednorazové projekty. Storace hrajeme
nejdéle, dva nebo tfi roky.
Martine, vy jste, predpokladam, dvornim autorem. Cim se inspirujete?
Jednou jsem si fekl, ze bych zkusil néco napsat... a prosté piSu. Pouzivam metodu automa-
tického textu, podvédomé zazité véci z literatury, pocitacovych her, komiksu, filma, televize.
Konkrétni konotace ve svych textech zpétné nevnimam, ale néktefi divaci je rozeznavaji.
Jste na prehlidce experimentujiciho divadla. V ¢em jsou podle Vas Storace experimen-
tujici?
Experimentujici jsou spiSe podle poroty na krajské pfehlidce v Hodoniné. Nevim, mozna
proto, Ze nepracujeme s klasickymi svétly, ale jen s lampickami a také v tom, Ze ¢teni rozehra-
vame. Rozhodné to samoziejmé neni experiment ve smyslu objeveni néceho nového, ale na
stranu druhou scénické ¢teni se na divadle zas az v takové mife nedéld. Prosté jsme si s tim
chtéli pohrat. Navic nase ¢teni ma pomérné volnou formu - vzhledem k tomu, jak se ndm na
jevisti ztraceji listy s textem, si musime r(izné presedat, do toho pfidavdme rGzné zcizovaci
prvky. Mozna je to do jisté miry experiment také v tom, ze kazdé predstaveni je jiné, nikdy
neni stejné.
Jaké mate dalsi plany?
Nevim... Mam par ndpad, ale co s tim? Musim je nejdfive néjak sepsat... Rozhodné se chceme
vénovat autorské tvorbé, ale musim si dat pozor na velmi jemnou hranici mezi kvalitnim tex-
tem a grafomanii.
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Jak to vidi...

Karel Tomas: Literdrni divadlo? Dramatické ¢teni? Diky za mimoradné kultivovanou
cestinu. Diky za mikroherectvi (a jesté trochu vic u obou dam).

Petr Machacek: No, chtélo by to lip mluvit, zachazet s energii...Bylo to ndro¢néjsi, i kdyz
aspon dusledny - to zas jo. No...

Odposlechnuto...

Jifi Adamek

Nenechal jsem se oklamat zdhadnym cekanim na dataprojektor. Vnimdm to jako scé-
nické ¢teni, coz mi ale viibec nevadi. Docela mé to bavilo, i Zivost, s jakou to aktéfi cetli.
Pokud to pfijmu jako inscenované ¢teni, nastal hlavni problém v tom, Ze byli moc rychli.
Text je velmi precizné rytmizovany, ale véci nestihaji doznit. Text je vtipny, ale bude mit
mnohem vétsi Sanci, kdyz mu hraci daji vétsi klid. Kdyby si soubor pfipustil, ze jde o
inscenované cteni, mozna by jinak fesil vztah hledisté - jevisté, bylo by to méné ,ofici-
6zni". Je zbytecné se tvafit, Zze jde o komplexni inscenaci - vse by mohlo byt pfiznané a
jednodussi. Hraje se velmi zivé a velmi dynamicky, ale nékdy se neprovazuji jednotlivé
slozky inscenace.

Vladimir Hulec

Pro mé je prvni otazkou, co to je. Zda to je opravdu scénické ¢teni nebo chce soubor
sdélit néjakou literaturu skrz obraz. Spojeni piibéhl plsobi viceméné nahodile, kdyby
se néco vypustilo, mozna by to bylo jedno. Pokud by pfibéhy nemély v inscenaci zadnou
linku, bylo by to velmi monoténni. Bylo to ale tak rychle podavané, Zze se mi samotny
pfibéh tézko vnimal. Délalo mi problémy udrzet komunikaci. To byl pro mé zakladni
kamen urazu, inscenace se mi pak zdala velmi dlouhd. Nejzajimavéjsi je posledni ¢ast. Ve
zkratce: volil bych kratsi verzi.

Alena Zemancikova

Zaznély zde nazory, Ze by inscenace mohla klidné fungovat jako rozhlasova hra. Jako
rozhlasova hra by ale fungovat nemobhla - je to jasné divadelni zalezitost — proto je to scé-
nické cteni. Text by vSak snesl redakci, dramatické vycisténi — zkraceni, aniz by se ubralo
na kompozici. Je docela zajimavé, s ¢im text pracuje. Pro¢ ale gotické pismo a némcina?
Abych udrzela pozornost, hrala jsem sama se sebou hru, s jakymi Zanry pracujete. Ma
jit o rizné podoby piibéhl s hrdinou detektivem od Phila Marlowa az po typ postavy z

romant Milose Urbana?
L




Duonasekyru Pribor

Prodejce duse

JSME KOSTRARI

Rozhovor s Pavlem a Honzou, protagonisty souboru Duonasekyru

Vase predstaveni jsou zalozena na improvizaci. Zda se, Zze ale maji pevnou strukturu. Co
mate dopredu dané?
My jsme kostrafi. Mdme kostru, kterou pfedem dame dohromady. Ta zpravidla z{stava, méni se
jen dilci véci.
Jak vznikla kostra Prodejce duse? V piedstaveni je nepiehlédnutelna struktura pohadky.
Je to svého druhu putovani, jsou tu t¥i darci, tfi tkoly... Také bychom to mohli brat jako
parodii na popularni pfibéhy typu Coelhova Alchymisty.
Chtéli jsme jet na krajskou prehlidku do Valmezuy, to je nd$ hnaci motor. Tak jsme sedli do hos-
pudky a dali jsme dohromady néjaké napady. Béhem dvou dn(i jsme to vymysleli. Na papife se
objevilo osm devét vét. Az kdyz jsme to zahrali, lidi fikali, ze se tam objevily motivy pohadky. My
jsme pfedem nevédél, jestli to bude vazné, néjaké, psycho’, nebo spis humor. Hodné zaleZi i na
reakci divakd, kam nas posune.
Prvotni impuls je tedy spi$ nahodny. Sejdete se a néco v tu chvili vznikne...
Vidédme se spolu casto. Ale takové to divadelni pfemysleni o nové hie nastane vzdycky tak na
dva dny v roce, po zbytek roku pfemyslime tak néjak vnitiné. Davame si dohromady nejr{iznéjsi
impulsy, které pak zhmotnime béhem téch dvou dnu v té hosptidce.
Zda se, ze zasadni jsou pro vase vystupovani prehlidky. Mate i néjaké ,své” publikum,
kterému byste chtéli své véci adresovat?
Predeviim mame radi divadlo a chceme spolu pracovat. Piehlidka ve Valmezu je takovy motor -
termin nds donuti, abychom pfipravili hru. Pak ji ale radi hrajeme i u nas po klubech... D4 se fict, Ze
uz méme své publikum. Hodné pracujeme s karlologii, tedy s postavou Karla. Stava se, ze ¢lovék
jde a uz ho predem oslovuiji,Karle”. Prodejce duse je uz tieti hra, ve které postava vystupuje. Treba
ve Valmezu uz nas znaji a mnozi divaci chodi,na Karla” a védi, co mohou ¢ekat
Jak jste se spolu dali dohromady?
Nékolik let jsme spolu hrali ve vétim souboru, v ramci Udivadla v DDM Kopfivnice. Pak jsme
zacali uvadét prehlidky, zacali jsme si na sebe zvykat v improvizovaném moderovani a skecich.
Velky soubor pak zanikl a my jsme se rozhodli zkusit udélat sami néco delsiho. Od té doby to
kazdy rok zkousime znovu a znovu.
Zustanete u improvizace, nebo chcete zkusit i néco jiného?
(Odpovida Pavel) J4 osobné jsem prosel rliznymi soubory, nékteré jsem i vedl a promital do jejich
prace sam sebe a své vize...To, co ted'délame spolu, je ale presné to, co chci délat, po viech stran-
kach. UZ nechci zkouset nic jiného, v tomhle jsem se nasel.
Postoupili jste na celostatni prehlidku experimentujiciho divadla. Mate vy sami pocit, Zze
délate experimentujici divadlo?
Myslim, Ze primarné experimentujeme na sobé. Mozna taky v tom, kam az daleko dokazeme
improvizovany tvar dovést. V predchozich predstavenich jsme navic pouzivali pro divadlo dost
neobvyklé prvky. Prodejce duse je prvni hra postavena primarné na komunikaci, na slové.
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Jak to vidi...

Karel Tomas: Improvizace je improvizace. Na severni Moravé je ji dost. Nékdy se povede.
A kdyZ ne, tak je to nuda - i kdyz je plno ndpadi bezvadnych. Nic vic, ale ani nic min.

Odposlechnuto...

Vladimir Hulec

Letos jedini zastupci improvizovaného divadla - je dobre, Ze se tu tenhle druh divadla
objevil. Improvizace spociva v rozvadéni situace. Hraci ¢astecné védi dopredu, co tam
bude, a maji prostor, aby situace rozvadéli mnohem vic. Velmi zalezi na tom, jak na sebe
reaguiji.

Alena Zemancikova

Obdivuju jevistni improvizace a jsem uz predem pozitivné naladéna. Titul Prodejce
duse ve mné vzbudil o¢ekavani, Zze by si soubor mohl pohravat s psychoanalyzou Sig-
munda Freuda (roddka z Pfiboru), ale zfejmé to autory ani nenapadlo. Téma pékné, ale
provedeni bylo zbyte¢né prostomysIné na to, co jsem od toho ¢ekala.

Jan Cisaf

Improvizace je vzdycky zaludnd - kdyz to neklapne, tak to neklapne. Dneska to hrace
asi moc nebralo, ani to pfilis nerozvijeli. Je to dar bozi improvizovat, ale je to véc krajné
zradna.

( PFisti Sramkav Pisek - 29.-31. kvéten 2009




